
Глава 63 - Невиновный

Некоторые вещи, неважно что делать, все равно произойдут.

На следующее утро Масаши вызвали в кабинет директора.

Открыв дверь, он увидел толстого директора, а слева от него сидел суровый мужчина средних
лет.

Первоначально директор с улыбкой составлял компанию тому мужчине, но, увидев Масаши,
тут же громко крикнул: «Геннаи Масаши, что ты сделал? Быстро входи, конгрессмен Икеда
лично пришел искать тебя» - если бы не мужчина, сидящий рядом, он бы указал на
проблемного ученика и начал проклинать его.

Губы Масаши дернулись, когда он подошел к конгрессмену Икеде.

«Это ты Геннаи-сан?» - суровый мужчина средних лет неожиданно использовал хонорифики.
(п.п -тян, -сан, и т.д.)

Масаши нахмурился, затем пренебрежительно сказал: «Я Геннаи Масаши, что привело вас ко
мне?»

«Геннаи Масаши, что это за отношение?» - директор переживал, его пробыл холодный пот. Он
подготовился, если конгрессмен Икеда будет доволен, он немедленно выгонит этого
проблемного ученика, чтобы не разжигать каких-либо проблем.

К всеобщему удивлению, это мужчина средних лет обернулся и вдруг опустился на колени
перед Масаши.

Глаза директора почти выпали, и даже Масаши немного удивился.

«Я преподам сыну урок, за оскорбление г-на Геннаи, я прошу прощения вашего
превосходительства» - голова конгрессмена Икеды твердо уперлась в пол.

Масаши успокоился, мягко говоря: «В конце концов, это я начал первым, г-н Икеда не винит
меня?»

«Я не смею, мой сын чрезвычайно непослушный, так что я должен благодарить ваше
превосходительство за его обучение. В будущем, я конечно же, преподам ему строгий урок и
гарантирую, что больше никогда не случиться ничего подобного»

«Теперь, когда решены все недоразумения, г-н Икеда, пожалуйста, передайте привет ученику
Икеде» - Масаши отступил, так как позади был еще один, в конце концов, мужчина был
конгрессменом, перед другими он должен позволить ему сохранить хоть какое-то лицо.

«Благодарю вас за беспокойство вашего превосходительства. Если все в порядке, я ухожу
первым, мне очень жаль за потраченное учебное время вашего превосходительства» -
конгрессмен Икеда снова поклонился.

«Что ж, берегите себя» - Масаши устал от этой притворной формальности.

«Ученик Геннаи, ты...» - с уходом конгрессмена Икеды, директор смотрел на Масаши, как
будто он увидел монстра.



«Директор, если это все, тогда я вернусь в класс» - прежде чем она закончил, Масаши гордо
вышел с кабинета.

«Хорошо, хорошо, береги себя...» - улыбаясь, директор вытер пот на лбу.

Масаши вернулся в класс, но не нашел там никого. Потом он вспомнил, что сейчас была
физкультура, потому все ученики вышли на площадку.

Не имея ничего делать, он посмотрел на свой шкафчик и достал книгу.

Незадолго перед чтением, он услышав шаги у двери. Он поднял голову и увидел вошедшего
Мисато.

Поскольку он всегда любит смотреть назад, и только когда он вошел в класс, то увидел злую
улыбку Масаши.

Увидев Масаши, первая реакция Мисато была бежать, но тот уже ждал его у дверях. Он хотел
убежать, но его руку схватила другая рука, прижав все его тело к стене.

«Аййй» - выкрикнул Мисато от боли.

«Мисато-сан, мы так долго не разговаривали, как ты?»

«Ты, что ты хочешь?» - Мисато испугался, а его лицо побледнело.

«Ничего, я просто хочу пообщаться с одноклассником Мисато»

«Прошу тебя, отпусти, пожалуйста. Рука болит» - сказал Мисато.

«Конечно, если ты не будешь убегать» - затем Масаши отпустил его руку и улыбнулся.

«Что ты пытаешься сделать?» - неудобно спросил Мисато.

«Если я не ошибаюсь, сейчас урок физкультуры. Я хотел бы спросить, почему Мисато-сан
вернулся сюда?»

«Я, мне немного нехорошо» - уклончиво ответил Мисато.

«Если я не ошибаюсь, разве не ты положил кое-что в мой шкафчик?»

Услышав его слова, лицо Мисато стало еще бледнее: «Я не ...»

Но прежде, чем он закончил, Масаши схватил его за воротник: «В прошлый раз, разве это не
этот ублюдок Нагасаки сказал тебе подставить меня?»

«Ты, как ты узнал об этом?» - уставился на него Мисато.

Этот маленький негодяй действительно просто ребенок, только после одной попытки уже
попал в ловушку. Глумился про себя Масаши.

«Вот как, и он сказал тебе тайно положить авторучку в мой шкафчик, верно?»

Мисато неохотно кивнул.

«Разве я не задал тебе вопрос? Ответь мне» - строго посмотрел на него Масаши.



Мисато испугался и быстро ответил "да".

«Я могу отпустить тебя, но ты должен рассказать мне в деталях, что произошло в тот день. Я
хочу знать, как он поставил меня»

«Ты отпустишь меня?» - скептически спросил Мисато.

«Твою бабушку! Быстро отвечай, ты слишком разговорчив» - Масаши был немного нетерпелив.

Мисато больше не смел спрашивать и тут же выложил все.

Только послушав несколько слов, Масаши уже хотел дремать. Он слушал его целых пятнадцать
минут, пока тот постоянно твердил, что это не его вина, умолял о пощаде или морозил какую-
нибудь глупость, что он сожалеет о свершенном.

После того, как он наконец-то закончил, Масаши зевнул. Потом он лениво сказал: «Мисато, ты
самый глупый ребенок, которого я когда-либо видел»

«Что?» - Мисато озадаченно посмотрел на него.

«Послушай это» - Масаши достал свой мобильный телефон, а затем провокационно опустил
голову.

Вскоре можно было услышать запись их разговора, а ее содержанием было, что Мисато был
ответственным за тот инцидент.

Услышав запись, Мисато понял, что был обманут, и сразу же бросился схватить телефон. Но
Масаши пнул его ногой.

«Ты думаешь, мне так скучно, что даже буду слушать трехлетнего? Угадай, что произойдет?
Нагасаки попросил тебя, это была самая роковая ошибка, которую он сделал. Теперь пойдем к
директору, и если ты сможешь привлечь Нагасаки, то, возможно, соскочишь с крючка» -
Масаши спрыгнул со стола и пошел к двери.

Мисато вдруг побежал и стал перед ним, перекрывая ему путь к двери. Он громко сказал:
«Отдай мне телефон»

Масаши глумился: «Если бы ты был на моем месте, ты бы сделал это?»

«Отдай или я...»

«Или что? Ты прыгнешь на меня? Или умерь передо мной?»

Мисато вдруг вытащил нож, указывая им на Масаши и крикнул: «Я, я скажу это снова, отдай
мне телефон... иначе я...»

Масаши посмотрел на него: «Ты можешь попробовать». Затем он шаг за шагом пошел к нему.

«Не подходи, я сказал тебе остановиться ... стоп» - истерически кричал Мисато.

Масаши подошел и посмотрел на него, спокойно наблюдая за ним, практически ничего не
делая.

Через некоторое время Мисато вдруг уронил нож, стал перед ним на колени и заплакал: «Я



молю тебя, дай мне уйти»

«Мне не нужно, чтобы другие люди брали на себя ответственность, за то, что сделал ты» -
невыразительно сказал Масаши, а затем повернулся и вышел с класса.

Звук плача Мисато становился все громче и громче. _________________________________________

«Старший, что с тобой? Ты болен?» - Руми нежно дотронулась до его лба.

«Ничего, просто думаю о чем-то»

«Брат, что сейчас с тем Мисато?» - Кадзуми сделала чашку чая и дала его Масаши.

«Я не знаю, возможно семья увезла его куда-то»

«Хорошо, теперь имя старшего наконец-то очищено. Только подумать, что тот Нагасаки мог
сделать такое, это возмутительно» -сердито сказала Руми.

«Я уже говорила тебе, что тот переведенный ученик не хороший человек» - Кадзуми очень
спокойно пила чай.

«Как вы думаете, что школа сделает с этими двумя?» - спросила Руми.

«Мисато несомненно заставят уйти, а вот про Нагасаки... трудно сказать, наверное, ничего не
будет» - усмехалась Кадзуми.

«Почему?»

«Потому что в показаниях только Мисато признал свою вину, пока Нагасаки отрицает это, ему
ничего не сделают. Кроме того, такие богатые дети, как он, заранее ищкт благосклонности
школы, так что почему они должны заниматься этим вопросом?» - далее сказал Масаши.

«Неужели мы просто все так оставим?»

«Трудно сказать» - вдруг Масаши показал игривую улыбку.
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